10.12.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 336/1

II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2016/2220 A CONSILIULUI
din 2 decembrie 2016

privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Acordului intre Statele Unite ale Americii si
Uniunea Europeand privind protectia informatiilor cu caracter personal in ceea ce priveste
prevenirea, depistarea, investigarea si urmadrirea penali a infractiunilor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16 coroborat cu articolul 218
alineatul (6) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere aprobarea Parlamentului European (),
intrucat:

(1) in conformitate cu Decizia (UE) 2016/920 a Consiliului (3, Acordul dintre Statele Unite ale Americii si Uniunea
Europeand privind protectia informatiilor cu caracter personal in ceea ce priveste prevenirea, depistarea,
investigarea si urmdrirea penald a infractiunilor (denumit in continuare ,acordul”) a fost semnat la 2 iunie 2016,
sub rezerva incheierii sale la o datd ulterioara.

(2)  Acordul urmdreste sd instituie un cadru cuprinzitor de principii si de garantii in materie de protectie a datelor cu
ocazia transferului de informatii cu caracter personal in scopuri legate de asigurarea respectdrii dreptului penal
intre Statele Unite ale Americii (Statele Unite), pe de o parte, si Uniunea Europeand sau statele sale membre, pe de
altd parte. Obiectivul acordului este asigurarea unui nivel ridicat de protectie a datelor si, prin urmare, intensi-
ficarea cooperdrii intre pdrti. Desi nu constituie in sine temeiul juridic pentru vreun transfer de informatii cu
caracter personal citre Statele Unite, acordul completeazd, atunci cind este necesar, garantiile privind protectia
datelor prevdzute in actualele si viitoarele acorduri privind transferul de date sau in dispozitiile nationale care
autorizeazd astfel de transferuri.

(3)  Competentele Uniunii acoperd toate dispozitiile acordului. In special, Uniunea a adoptat Directiva (UE) 2016/680
a Parlamentului European si a Consiliului () privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre autorititile competente in scopul prevenirii, depistdrii, investigrii sau urmdririi penale
a infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date. Transferurile efectuate de
statele membre sub rezerva unor garantii adecvate sunt previzute la articolul 37 alineatul (1) litera (a) din
directiva mentionatd.

Aprobarea din 1 decembrie 2016 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial).

Decizia (UE) 2016920 a Consiliului din 20 mai 2016 privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului dintre Statele Unite
ale Americii si Uniunea Europeand privind protectia informatiilor cu caracter personal in ceea ce priveste prevenirea, depistarea,
investigarea si urmdrirea penald a infractiunilor JO L 154, 11.6.2016, p. 1).

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autoritdtile competente in scopul prevenirii, depistdrii, investigdrii sau urmdririi penale
a infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977(JAl
a Consiliului JOL 119, 4.5.2016, p. 89).
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(4)  In conformitate cu articolul 6a din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), Regatul Unit si Irlanda nu sunt obligate sd aplice normele stabilite in
acord referitoare la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre statele membre in exercitarea activititilor
aflate sub incidenta domeniului de aplicare al capitolului 4 sau 5 din titlul V al partii a treia din TFUE, atat timp
cat Regatului Unit si Irlandei nu le revin obligatii in temeiul normelor privind formele de cooperare judiciard in
materie penald sau de cooperare politieneascd care necesitd respectarea dispozitiilor stabilite in acord.

(5)  In conformitate cu articolele 2 si 2a din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la TUE si la TFUE,
Danemarca nu are obligatii in temeiul normelor previzute in acord, care nu i se aplicd, atunci cand se referd la
prelucrearea datelor cu caracter personal de citre statele membre in momentul desfisurdrii unor activititi care
intrd in domeniul de aplicare al capitolului 4 sau 5 din titlul V al partii a treia din TFUE.

(6)  Orice notificare efectuatd in temeiul articolului 27 din acord in ceea ce priveste Regatul Unit, Irlanda sau
Danemarca ar trebui si fie efectuatd in conformitate cu statutul respectivelor state membre in temeiul dispozitiilor
relevante din dreptul Uniunii si in strinsd consultare cu acestea.

(7)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a emis un aviz la 12 februarie 2016 ().

(8)  Acordul ar trebui si fie aprobat in numele Uniunii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Acordul dintre Statele Unite ale Americii §i Uniunea Europeand privind protectia informatiilor cu caracter personal in
ceea ce priveste prevenirea, depistarea, investigarea si urmdrirea penald a infractiunilor este aprobat in numele Uniunii
Europene.

Textul acordului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului efectueazd, in numele Uniunii, notificarea previzutd la articolul 29 alineatul (1) din acord (3.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 2 decembrie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. LAJCAK

(") JOC186,25.2.2016,p. 4.
(*) Data intrdrii in vigoare a acordului pentru Uniunea Europeand va fi publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene prin grija Secreta-
riatului General al Consiliului.
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